Lds denna bruksanvisning noggrant innan du
installerar och anvdnder maskinen. Det dr enda sdttet

att uppnd optimala resultat och maximal
driftssikerhet.

BESKRIVNING AV APPARATEN

(se sid. 3)

Fsljande termer anvénds i bruksanvisningen:

1 Stall f&r uppvérmning av koppar

Angreglage

Vattennivavisare

Elsladd

Vattenbehallare

Cappuccinordr

Utloppsrér fér anga

Av/pé-knapp

9 Knapp fér utmatning av kaffe/hett vatten

10 Angknapp

11 Signallompa pa/av

12 Signallampa fér genomférd féruppvérmning

13 Signallampa fér angfunktionen

14 Kaffefilter med skumningsanordning

15 Filterhdllare for kaffe

16 Press

17 Espressostril

18 Filter for portionsférpackat kaffe (om sédant ingdr)

19 Filterhéllare fsr portionsférpackat kaffe (om s&dan
ingdr)

20 Kaffematt

21 Droppskal

22 Avrinningsgaller

23 Sarg Hill stéllet for koppar (endast pa vissa
modeller)

SAKERHETSANVISNINGAR

® Denna maskin &r konstruerad for “tillagning av
kaffe” och “uppvérmning av drycker”. Var férsiktig
s& att du inte bréinner dig pa hett vatten eller dnga
eller genom att anvénda espressomaskinen pa eft
felaktigt sctt.

* Vidror aldrig heta delar.

¢ Kontrollera efter att ha tagit bort emballaget att
espressomaskinen dr hel. | tveksamma fall ska den
inte anvéndas. Vénd dig vid behov till fackman.

e Allt emballagematerial (plastpésar, expanderad
polystyren etc.) maste placeras utom réckhall for
barn, eftersom det kan ge upphov till skada.

® Denna espressomaskin fér endast anvéindas for
hushéllsbruk. All annan anvéndning ska betraktas
som felaktig och dérmed farlig.

ONO O BA_WNDN

84

Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fér eventuella
skador som uppstér till fslid av felaktig, olémplig
eller ofdrnuftig anvéndning.

® Ror infe espressomaskinen om du har véta eller
fuktiga héinder eller ftter.

e L&t infe barn eller omyndiga anvénda den utan
dvervakning.

® Se fill att barn inte leker med espressomaskinen.

-Om  espressomaskinen  uppvisar  fel eller
driftsstérningar ska du sténga av den och léta bli att
mixtra med den.
Kontakta endast av tillverkaren auktoriserad
serviceverkstad for eventuella reparationer och
begér att originalreservdelar anvénds.
| annat fall kan espressomaskinens sdkerhet
dventyras.

* Du far inte sjélv byta ut espressomaskinens sladd
eftersom detta ingrepp kréver specialverktyg. Vénd
dig endast ftill av tillverkaren auktoriserad
serviceverkstad om sladden skadas eller behdver
bytas ut. P& s& sétt undviker du att utsétta dig for
risker.

INSTALLATION

® Placera espressomaskinen pé en arbetsbénk langt
fran vattenkranar och diskhoar.

® Kontrollera att nétspdnningen motsvarar den
spdnning som anges pd maskinens mérkplét.
Espressomaskinen far endast anslutas till eluttag som
har en kapacitet pa minst 10 A och &r ordentligt
jordat. Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar for
eventuella olyckor som intréffar till fslid av att
jordning saknas.

o Overlat at en elekiriker att byta ut véigguttaget om
det inte passar fill espressomaskinens stickpropp.

- Installera aldrig espressomaskinen pé& en plats dér
temperaturen kan sjunka ned till eller under 0 °C (om
vattnet fryser till is kan maskinen skadas).



TILLAGNING AV ESPRESSO

ATT FYLLA PA VATTEN

Dra ut behéllaren at sidan samtidigt som du lyfter ut
doppvattenslangarna ur vatnet (fig. 1).

Skalj den och fyll pa friskt vatten (fig. 2). Nivavisaren
gor det léttare att kontrollera vattennivén. Sétt tillbaka
behéllaren och se fill att slangarna placeras i vattnet.
For att forenkla det hela kan du dra ut behéllaren bara
s& mycket som behdvs for att fylla pa vattnet frén en
tilloringare.

FORUPPVARMNING AV KAFFEENHETEN

For att espressokaffet ska fé& rétt temperatur maste du

véirma upp maskinen i férvég: sétt pé maskinen genom

att trycka pé av/pé-knappen (fig. 3) minst 15 minuter

innan kaffet ska tillagas och se till att filterhallaren sitter

pé maskinen (kontrollera dlltid att &ngreglaget &r

stangt).

Filterhallaren satter du fast genom att hélla den under

espressostrilen med handtaget riktat &t vénster (fig. 4).

Tryck den sedan uppét samtidigt som du vrider

handtaget &t hdger. Dra &t den ordentligt for att

undvika vattenlickage. Nér de 15 minuterna har géit

kan du laga kaffet enligt anvisningarna i nésta avsnitt.

F&r att snabba upp féruppvérmningen kan du ocksé gé

till véiga enligt féljande:

1.5t pa maskinen genom att trycka pé av/pa-
knappen (fig. 3) och sdtt fast filterhallaren utan att
fylla den med kaffe.

2.Placera en kopp under filterhéllaren. Anvéind samma
kopp som ska anvéindas till kaffet, sé att den vérms
upp.

3.Vénta tills signallampan ténds (fig. 5) och tryck
sedan pa knappen f5r utmatning av kaffe (fig. 6). Lat
vattnet matas ut tills signallampan sléicks och avbryt
d& utmatningen genom att trycka pé knappen igen
(fig. 6).

4.Tém koppen, haka loss filterhallaren och héll ut det
varma vatten som &r kvar

(det &r normalt att lite &nga strémmar ut nér du hakar

loss filterhallaren).

ATT LAGA ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR MALET

KAFFE

1.Vérm upp maskinen enligt beskrivningen i
fsregaende avsnitt och sétt i filtret for malet kaffe
med skumningsanordningen i filterhéllaren. Se till att
den utskjutande delen passas in ordentligt i urtaget
som i fig. 7, annars gar det inte att sdta pé
filterhallaren p& maskinen.

2.Fyll filtret med ett struket métt malet kaffe, cirka 7 g,
om du vill laga en kopp kaffe (fig. 8). Om du
déremot vill laga tvé& koppar kaffe fyller du filtret
med knappt tv& métt malet kaffe (cirka 6+6 g). Fyll
filtret lite i taget s& att kaffet inte rinner 6ver.

OBS: Kontirollera dlltid att det inte finns gammal

kaffesump fran tidigare kvar i filtret innan du fyller

filterhéllaren med kaffe.

3.Férdela kaffet jmnt och pressa ihop det léitt med
pressen (fig. 9).
OBS: Fér att espresson ska bli lyckad ér det mycket
viktigt att pressa det malda kaffet. Om du trycker fér
hért kommer kaffet ut léngsamt och skummet blir
mérkt. Om du déremot trycker for 155t kommer kaffet
ut fér snabbt och du far lite och ljust skum.

4.Ta bort eventuellt kaffedverskott frén filterhéllarens
kant och haka sedan fast den pé maskinen. Vrid at
den ordentligt (fig. 4) for att undvika
vattenléckage.

5.5tall koppen eller kopparna under filterhallarens
munstycken (fig. 10). Vérm gérna kopparna innan
du lagar kaffet genom att skélja dem med lite hett
vatten eller stélla dem ovanpd espressomaskinen i
minst 15-20 minuter (fig. 29).

6.Kontrollera att signallampan (fig. 5) &r ténd (vénta
annars tills den ténds) och tryck sedan pé knappen
for utmatning av kaffe (fig. 6). Tryck p& knappen
igen ndr du har erhéllit 6nskad méngd.

7.For att ta loss filterhallaren vrider du handtaget fran
hager till vénster.
VARNING: Fér att undvika stéink bér du aldrig ta
loss filterhéllaren medan maskinen matar ut kaffe.

8.F&r att tsmma ut kaffesumpen héller du filiret l&st med
spaken pa handtaget och tSmmer ut sumpen genom att
véinda filtlerhallaren upp och ned och slé (fig. 11).

9.Tryck pa av/péa-knappen for att sténga av
espressomaskinen (fig. 3).

VARNING: Innan espressomaskinen anvidnds for

forsta gangen maste alla tillbehor diskas och

maskinen rengéras invandigt genom att du lagar

minst fem koppar kaffe utan att anvéinda malet kaffe.
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ATT LAGA ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR

PORTIONSKAFFE (OM SADAN INGAR)

1.Vérm upp maskinen enligt beskrivningen i avsnittet
"FORUPPVARMNING AV KAFFEENHETEN" och se
till att filterhallaren sitter p& maskinen. Det gér aft
kaffet blir varmare.

2.Tryck pé filterhallarens knapp, fér in portionskaffet
och centrera det sa mycket som mgjligt i filtret (fig.
12).
F&lj alltid instruktionerna pa fdrpackningen om hur
portionskaffe ska placeras i filtret.

OBS: Anvéind portionskaffe som éverensstimmer med ESE-
standarden. Detta markeras med féljande symbol pd

férpackningen:

ESE-standarden dr ett system som har accepterats av

de stérsta tillverkarna av portionskaffe och som gér det

méjligt att tillaga en espresso pa eft enkelt och rent sitt.

3.Haka fast filterhallaren pé maskinen och vrid alltid
sa langt det gar (fig. 4).

OBS: For att undvika vattenldckage fran

filterhéllarens kanter bér dv dé och dé smérja in

underdelen av sidovingarna med lite smér eller olja

(se figur 13).
OBS: Om du anvéinder en filterhallare for
portionskaffe @r det viktigt att du tar bort eventuell
kaffesump frén espressostrilen nér du har anvént en
filterhallare for malet kaffe (fig. 14). Om du inte gor
det kan vatten bérja rinna ut frén kanterna pé
filterhéllaren fér portionskaffe medan du lagar kaffe.

4.F8lj anvisningarna i punkterna 4, 5 och 6 i
foregaende avsnitt ("Att laga espresso med
filterhallare for malet kaffe").

5.Avldgsna portionskaffet genom att trycka pa
filterhallarens knapp och ta bort det.

6.Tryck pa av/pa-knappen foér att sténga av
espressomaskinen (fig. 3).
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ATT LAGA CAPPUCCINO

1.laga espresso p& det sétt som beskrivs i de
fsregéende avsnitten och anvénd  koppar som &r
tillréickligt stora fér att rymma cappuccino.

2.Tryck p& &ngknappen (fig. 15) och vanta fills
signallampan fér énga ténds (fig. 5).
Nér lompan ténds har vattnet i éngaggregatet
uppnétt rétt temperatur for att producera &nga.

3.Fyll under tiden en behéllare med cirka 100 gram
mijélk f5r varje cappuccino som ska fillagas. Mjélken
ska vara kylsképskall (inte varm!). Téank pa att
mjdlkens volym kommer att bli 2 eller 3 génger sé
stor nér du véljer behallare.

OBS:  Anvind  helst  ldttmjslk  som  har
kylsképstemperatur.
4.Placera  behéllaren  med  mislk  under

cappuccinororet.

5.Sénk ner cappuccinordret i behdllaren med mislk
(fig. 16). Se fill att inte doppa ner cappuccinordret
léngre &n fill markeringen (vid pilen i fig. 17). Vrid
angreglaget motsols minst eft halvt varv (fig. 18). Ur
cappuccinordret kommer det dnga som ger mjslken
ett kréimigt utseende och Skar dess volym. Doppa ner
cappuccinordret i midlken och lat behallaren rotera
med l&ngsamma rérelser nedifran och upp for att f&
et fylligare skum.

6.Nér 6nskad temperatur har uppnétts (60 °C &r
idealiskt) avbryter du utmatningen av anga genom
att vrida reglaget medsols och samtidigt trycka pé
&ngknappen (fig. 15).

7.Hall den skummade mislken i kopparna med
espresso. Cappuccinon ér fardig: sockra efter behag
och strd lite kakaopulver ver mislkskummet om sé
dnskas.

OBS: Om du ska laga fler koppar cappuccino bér du

forst laga kaffet till alla kopparna och sist av allt

skumma mijélken.

OBS: Rengor alltid cappuccinoréret efter anvéndning.

Ga till viiga pé féljande sétt:

1.Sléipp ut lite dnga under négra sekunder med hijalp
av angreglaget (fig. 18). Detta medfér att eventuell
mjélk som finns kvar i angroret tdms ut.
OBS: Av hygieniska skal bor du alltid géra detta fér
att férhindra att det star kvar mjslk i maskinens
slangar.

2.Hall fastet stilla med ena handen och skruva med
den andra loss cappuccinoréret genom att vrida det
medsols och dra av det (fig. 19).

3.Ta loss &ngmunstycket fran angréret genom att dra
det nedat (fig. 20).

4.Rengér cappuccinordret

och  &ngmunstycket



ordentligt med ljummet vatten.

5.Kontrollera att de tvé halen vid pilarna i fig. 21 inte

&r tilltéppta. Rengdr dem vid behov med hiélp av en
nal.

6.5étt tilloaka angmunstycket genom att féra in det i
angroret och vrida at det ordentligt samtidigt som du
trycker det uppét.

7.Satt tillbaka cappuccinordret genom att fora det
uppét och vrida det motsols.

SA HAR FAR DU HETT VATTEN

1.S&t pd maskinen genom att trycka pd knappen
pé/av (fig. 3). Vénta tills signallampan har ténts (fig.
5).

2.Placera en behéllare under cappuccinoréret.

3.Tryck pé utmatningsknappen (fig. 6) och Sppna
samtidigt &ngreglaget: hett vatten strémmar dé ut
genom cappuccinordret.

4.Fdr att avbryta utmatningen av hett vatten stéinger du
angreglaget genom att vrida det medsols och trycker
pé utmatningsknappen igen (fig. 6).

RENGORING OCH UNDERHALL
Innan du utfér ndgon som helst utvéindig rengdring av
espressomaskinen ska du stinga av den, dra ur
stickproppen och léta maskinen kallna.

RENGORING AV FILTERHALLAREN FOR MALET KAFFE
Rengér filterhéllaren for malet kaffe efter cirka var
200:e kopp kaffe pé fsljande séitt:

* Ta av filtret med skumningsanordningen.

® Rengér filterhallaren invéndigt. Diska den aldrig i
diskmaskin.

e Lossa skumningsanordningens propp (fig. 22)
genom att vrida den i den rikining som pilen pé
proppen visar.

® Ta loss skumningsanordningen fran behéllaren
genom att trycka pé& den fran proppsidan.

* Ta bort packningen.

b Sk6|i alla delarna och rengor metallfiltret noggrant
genom att borsta det under hett vatten (fig. 23).
Kontrollera att halen i metallfiltret inte @r tilltappta
och rengdr dem vid behov med en nal (se fig. 24).
Ett &nnu béttre séitt &r att brénna bort de partiklar
som t&pper igen hélen 6ver en dppen laga (AKTA
SA ATT DU INTE BRANNER DIG).

* Montera tillbaka filtret och packningen pé
plastringen som i figur 25. Se till att tappen pé
plastringen férs in i halet i packningen som pilen i
fig. 25 visar.

e St tilloaka det hela i filterhallaren av rostfritt stal
(fig. 26) och se till att tappen gér in i hélet i hallaren
(se pilen i fig. 26).

e Skruva &t proppen ordentligt.
En forutséitining fér att garantin ska gélla &@r att den
ovan beskrivna rengdringen gérs regelbundet.

RENGORING AV FILTERHALLAREN
PORTIONSKAFFE (OM SADAN INGAR)
Rengér filterhallaren for portionskaffe efter cirka var
200:e kopp kaffe pa féljande sétt:

e Tryck pa filterhallarens knapp och ta loss filtret (fig.
27). Renggr filterhallaren invéindigt. Diska den aldrig
i diskmaskin.

* Rengor filtret noggrant med varmvatten och genom
att borsta det om sa behévs. Kontrollera att hélen i
metallfiliret inte &r tilltdppta och rengér dem vid
behov med en nal (se fig. 24).

e Sitt tillbaka filtret.

En forutsdtining for att garantin ska gdlla @r att den

ovan beskrivna rengéringen gérs regelbundet.

RENGORING AV ESPRESSOSTRILEN

Rengdr espressostrilen efter cirka var 200:e kopp kaffe

pé féljande satt:

* Kontrollera att espressomaskinen inte &r varm och att
stickproppen dr utdragen.

® Lossa skruven som héller espressostrilen p& plats
med en skruvmejsel (fig. 28).

* Rengdr angaggregatet med en fuktig trasa (fig. 14).

® Rengor strilen noggrant med varmvatten och genom
att borsta den om sa behdvs. Kontrollera att halen
inte &r filliippta och rengér dem vid behov med en
nal (fig. 24).

e Skdlj strilen under vattenkranen samtidigt som du
gnider den.

* Sétt fillbaka espressostrilen och se fill att du placerar
packningen rétt.

En forutséttining for att garantin ska gélla &r att den

ovan beskrivna rengdringen gérs regelbundet.

OVRIG RENGORING

1.Anvéind inte 18sningsmedel eller reng&ringsmedel
med slipverkan fér rengéring av espressomaskinen.
Det réicker med en fuktig och mjuk trasa.

2.Rengor filterhdllaren, filtren, droppskalen och
vattenbehéllaren med jémna mellanrum.

VARNING: Sénk aldrig ned espressomaskinen i

vatten under rengéringen, den dr en elektrisk maskin.

FOR
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AVKALKNING

Espressomaskinen méste avkalkas efter cirka var 200:e

kopp kaffe.

Anvénd det medfsljande avkalkningsmedlet och gé till

vaiga enligt foljande for att kalka av maskinen:

1.Fyll vattenbehéllaren med 1 liter vatten.

2.Hall innehéllet i den medfsljande flaskan med
avkalkningsmedel (250 ml) i vattenbehdllaren. Du
kan kdpa mer avkalkningsmedel hos de
auktoriserade serviceverkstéderna.

3.Tryck pé& av/pé-knappen (fig. 3) och vénta tills
signallampan OK téinds.

4.Kontrollera att filterhallaren inte sitter pa maskinen
och placera ett kérl under espressomaskinens stril.

5.Tryck pé knappen for utmatning av kaffe och t6m
halva vattenbehéllaren. Vrid pé& éngreglaget da och
dé sé att du sléipper ut lite 18sning ocksé den végen.
Avbryt  sedan genom att trycka pé
utmatningsknappen igen.

6.L&t |8sningen verka i cirka 15 minuter och mata
sedan ut [8sningen pa nytt tills behallaren har tomts
helt och héllet.

7.Avlégsna rester av |6sningen och kalkrester genom
att skélja behdllaren noga, fylla den med rent vatten
och sdtta tillbaka den p& dess plats. Tryck pé
knappen fér utmatning av kaffe och lat maskinen ga
tills vattenbehdllaren &r helt tom.

8.Tryck pé knappen igen och upprepa detta sista
moment en gdng fill.

Reparationer av espressomaskinen till fslid av
kalkavlagringsproblem técks inte av garantin om den
ovan beskrivna avkalkningen inte har utforts
regelbundet.
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Espresson matas infe ut
langre

Espresson droppar frén
filterhallarens kanter i stéllet
for fran halen

Espresson dr kall

Pumpen bullrar fr mycket

Kaffeskummet ar ljust
(kaffet rinner snabbt ur
munstycket)

Kaffeskummet &r mérkt (kaffet
rinner l&ngsamt ur
munstycket)

Kaffet smakar beskt

Det bildas inget mjslkskum
under tillagningen av
cappuccino

® Det saknas vatten i behallaren

® Halen i filterhallarens munstycken &r
tilltippta
® Espressostrilen &r filltéppt

¢ Filterhéllaren &r inte ordentligt pasatt

® Packningen pa espressostrilen har
fsrlorat sin elasticitet

* Halen i filterhallarens munstycken &r
tilltéippta

¢ Signallampan fér espresso tinds inte
ndr du trycker pa knappen fér
utmatning av kaffe

* Féruppvérmningen har inte utférts

* Kopparna har infe vérmts i férviig

* Vattenbehdllaren ar tom

* Det malda kaffet har tryckts samman
for lite

* For lite malet kaffe

* Kaffet &r for grovmalet

® Det malda kaffet har tryckts samman
for mycket

* For mycket malet kaffe

e Espressostrilen & filltéppt

o Kaffet ar for finmalet

* Maskinen har inte sksljts tillréickligt
effer avkalkningen

¢ Mjslken &r inte tillréickligt kall

® Cappuccinoréret &r smutsigt

* Fyll p& vattenbehéllaren

® Rengér hélen i filterhéllarens
munstycken

 Rengor sasom beskrivs i avsnittet
“Rengdring av espressostrilen”

* Haka fast filterhallaren ordentligt och
dra @t den sa mycket det gar

® Byt ut packningen hos en
serviceverkstad

® Rengér utmatningshdlen

* Vénta tills signallampan ténds

® Vérm upp maskinen sésom beskrivs i
avsnittet “Féruppvarmning av
kaffeenheten”

* Vérm kopparna genom att spola dem
med varmt vatten

e Fyll p& vattenbehéllaren

e Pressa det malda kaffet mer

* Fyll pa mer kaffe
® Anvand endast malet kaffe som ar
avsett for espressomaskiner

e Pressa kaffet mindre

* Minska mdngden malet kaffe

® Rengdr séisom beskrivs i avsnittet
“Rengéring av espressostrilen”

e Anvéind endast malet kaffe som &r
avsett for espressomaskiner

o Skalj espressomaskinen s&som beskrivs i
avsnittet “Avkalkning” nér du har kalkat
av den

* Anvéind alltid kylsképskall mjslk

® Rengér hélen i cappuccinordret
ordentligt
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